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उत्पनि 22 - अकेदा, इसहाक का बंधन 

उत्पहि 22: इब्ािीम और इसिाक, प्रहिज्ञा का पुत्र 

  िम उत्पहि अध्याय 22 पर चचाट कर रिे थे, जो अब्ािम के हवश्वास का चरम हबांदु िै। मैंने 

आखिरी घांरे् के अांि में उस पर चचाट शुरू कर दी थी। आइए वापस जाएां  और उस पर हवचार करें। 

आयि 2 में, इब्ािीम से किा गया िै हक वि अपने बेरे् इसिाक की बहि अपने िाथोां से दे। उस 

आदेश की पृष्ठभूहम यि िै हक उसे उस बेरे् की बहि देने के हिए किा गया िै, हजसके माध्यम से 

वादा पूरा हकया जाना था। इस समय इब्ािीम का एक और पुत्र इश्माएि (िागर के माध्यम से) था, 

िेहकन वादा इसिाक के माध्यम से पूरा िोना था, इश्माएि के माध्यम से निी ां। इसहिए यहद आप 

पीछे जाएां  और उत्पहि 21:12 को देिें, िो आप पढ़िे िैं, " परनु्त परमेश्वर ने उस से किा, 'िड़के 

और अपनी दासी के हवषय में इिना उदास न िो। सारा जो कुछ िुझ से किे उसे सुन, क्ोांहक 

इसिाक िी से िेरा वांश हगना जाएगा। मैं दासी के पुत्र को भी एक जाहि बनाऊां गा, क्ोांहक वि िेरा 

वांश िै।'' परनु्त वांश की प्रहिज्ञा की गई वांशाविी इसिाक के माध्यम से आएगी। यहद आप उत्पहि 

17:18 में थोड़ा और पीछे जािे िैं िो आप पढ़िे िैं: " और इब्ािीम ने परमेश्वर से किा, "काश 

इश्माएि िेरे आशीवाटद से जीहवि रि पािा!" िब परमेश्वर ने किा, िाां, परनु्त िेरी पत्नी सारा से िेरे 

हिये एक पुत्र उत्पन्न िोगा, और िू उसका नाम इसिाक रिना। मैं उसके साथ अपनी वाचा बानू्ांगा, 

जो उसके पश्चाि् उसके वांश के हिये सदा की वाचा िो। और इश्माएि के हवषय में मैं ने िेरी सुन िी 

िै; मैं हनश्चय उसे आशीष दूांगा; मैं उसको फिवन्त करूां गा, और उसकी हगनिी बहुि बढ़ाऊां गा। वि 

बारि िाहकमोां का हपिा िोगा, और मैं उस से एक बड़ी जाहि बनाऊां गा। परनु्त मैं अपनी वाचा 

इसिाक के साथ बानू्ांगा, हजसे सारा अगिे वषट इसी समय िक िेरे हिये उत्पन्न कर देगी।” 

  िो अध्याय 17:18-21 में, यि स्पष्ट रूप से किा गया िै हक यि रेिा इसिाक के माध्यम से 

जारी रिेगी। यिी कारण िै हक आखिरी कक्षा के घांरे् में जब मैंने उत्पहि 22 पर केखिन की 

हर्प्पहणयााँ पढ़ी ां िो उन्ोांने किा हक इब्ािीम में सांघषट उस वादे के सांबांध में प्रभु के वचन और इस 

हबांदु पर वि उसे करने के हिए क्ा कि रिा था, के बीच था। यि इब्ािीम के हवश्वास की परीक्षा थी 
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हजसे वि कायम रिने में सक्षम था।  

 

 

उत्पहि 22:8, 14 परमेश्वर मेमना प्रदान करेगा - यिोवा हयरे 

  मुझे िगिा िै हक उत्पहि 22 का हवषय यि वाक्ाांश िै, "भगवान प्रदान करेगा।" आप पािे 

िैं हक श्लोक 8 में जिाां इसिाक बोि रिा िै: " इसिाक ने बोिकर अपने हपिा इब्ािीम से किा, िे 

हपिा?" 'िााँ, मेरा बेर्ा?' इब्ािीम ने उिर हदया. इसिाक ने किा, 'आग और िकड़ी िो यिाां िैं, 

िेहकन िोमबहि के हिए मेमना किाां िै?' इब्ािीम ने उिर हदया, 'िे मेरे पुत्र, िोमबहि के हिये मेमे्न 

का प्रबांध परमेश्वर आप िी करेगा।'" 

  हफर आयि 14 में जब इब्ािीम अपने बेरे् को मारने के हिए िैयार था और प्रभु ने उसे रोका, 

िो उसने झाड़ी में मेढे़ को देिा और उसके बदिे उसे िोमबहि के हिए चढ़ाया। आपने श्लोक 14 

में पढ़ा, "इब्ािीम ने उस स्थान का नाम यिोवा हयरे रिा।" मैं हकां ग जेम्स अनुवाद से पढ़ रिा हाँ। 

यहद आप उस "यिोवा हजरेि" का अनुवाद करिे िैं, जो यिाां हिबू् से अनुवाहदि िै, िो यि विी 

अहभव्यखि िै: "प्रभु प्रदान करेगा।" हफर कहविा का अांहिम वाक्ाांश जैसा हक आज किा गया िै 

(मुझे िगिा िै हक हकां ग जेम्स अनुवाद इसे अस्पष्ट करिा िै) कििा िै, "प्रभु के नाम पर यि देिा 

जाएगा।" यहद आप अपने अनुवाद में सुसांगि िैं िो आप उस वाक्ाांश को हफर से "पिाड़ में 

भगवान प्रदान करेगा" के रूप में अनुवाद करें गे, क्ोांहक हजस शब्द का अनुवाद "प्रदान करना" िै 

वि हिबू् हिया "देिना" का एक हनखिय रूप िै। अक्षरशः । मुझे एनआईवी में श्लोक 8 पर वापस 

जाने दें  जिाां यि किा गया िै, "भगवान स्वयां िोमबहि के हिए मेमना प्रदान करें गे।" यहद आप 

इसका शाखब्दक अनुवाद करें , िो यि िै "भगवान िोमबहि के हिए कुछ देिेंगे।" यि एक अच्छा 

अनुवाद िै, िेहकन आपको पूरे रासे्त "देिना" जारी रिना चाहिए। एनआईवी श्लोक 14 में कििा 

िै (मुझे िगिा िै हक यि राजा जेम्स से किी ां बेििर िै), "प्रभु प्रदान करेगा," और हफर "प्रभु के 

पवटि पर यि प्रदान हकया जाएगा।" िो यि प्राथहमक हवचार िै हजस पर उत्पहि 22 की कथा में जोर 

हदया गया िै: "प्रभु प्रदान करेगा," और प्रभु ने मेमना प्रदान हकया और उसने पाप के हिए बहिदान 

के रूप में अपने बेरे् को प्रदान हकया। केजेवी कििा िै, "प्रभु के पवटि पर यि देिा जाएगा।" 
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"देिा जाएगा" उस वाक्ाांश पर जोर को अस्पष्ट करिा िै।  

 

उत्पहि 2:12 भगवान कििे िैं, "अब मुझे पिा चिा िै" - एां थ्रोपोमोहफट क अहभव्यखि अब  कहविा 

12 में जब इब्ािीम आज्ञाकारी रिा िै, भगवान कििे िैं, "अब मुझे पिा िै हक आप भगवान से डरिे 

िैं, क्ोांहक आपने अपने बेरे्, अपने एकमात्र बेरे् को निी ां रोका िै। ” "हफििाि मुझे पिा िै" - क्ा 

भगवान को पििे से निी ां पिा िोगा? हनहश्चि रूप से अपनी सवटज्ञिा में वि इब्ािीम के हवश्वास की 

िाकि को जानिा था । हनहश्चि रूप से ईश्वर इस चुनौिी का सामना करने के हिए इब्ािीम को 

मजबूि करने के हिए काम कर रिा था। मुझे िगिा िै हक इस िरि की अहभव्यखि को मानवरूपी 

अहभव्यखि के रूप में समझना सबसे अच्छा िै - मुझे िगिा िै हक यि िकनीकी शब्द िै हजसका 

उपयोग िब हकया जािा िै जब चीजें जो बहुि मानवीय िोिी िैं वे भगवान के गुण को सांदहभटि 

करिी िैं। पाठ का मुख्य हबांदु वास्तव में इब्ािीम के हिए ईश्वर में अपना हवश्वास और िमारे हिए 

ईश्वर की हवश्वसनीयिा प्रदहशटि करना िै। 

वि बच्ोां के बुिपरस्त बहिदान और इस पाठ की प्रकृहि के बीच एक समानिा हचहत्रि कर 

रिे थे। उस पररचे्छद का आशय क्ा िै हजसमें भगवान ने इब्ािीम को िब बुिाया जब बुिपरस्त 

अपने बच्ोां की बहि देने को िैयार थे? क्ा इब्ािीम अपने बचे् की बहि देने को िैयार िोगा?  

 

अकेदा का मुख्य फोकस [कैसर बनाम वोस] 

पुराने हनयम में अन्यत्र मानव बहि की कड़ी हनांदा की गई िै, जो हनहश्चि रूप से यिाां कहठन 

प्रश्न उठािा िै, िेहकन केवि कुछ िद िक। वाल्टर कैसर की पुस्तक ओल्ड रे्स्टामेंर् एहथक्स (पृष्ठ 

262) में, वि कििे िैं, "उत्पहि 22 को उसके सबसे भयानक रूप में ित्या करने के हिए एक हदव्य 

आदेश के रूप में प्रसु्ति हकया गया िै और इसहिए, यि पूरी िरि से भगवान की पहवत्रिा के चररत्र 

से बािर िै।" अगिे पैराग्राफ में उन्ोांने इस पर थोड़ा और चचाट करिे हुए किा, "कानून स्पष्ट रूप 

से मानव बहि को प्रहिबांहधि करिा िै और उन िोगोां के बारे में हिरस्कारपूवटक बाि करिा िै 

हजन्ोांने अपने बेर्ोां को मोिेक को बहि चढ़ाने का आदेश हदया था।" वि कििे िैं, “उत्पहि 22 इस 

िरि के बहिदान को प्रोत्साहिि निी ां करिा िै क्ोांहक वणटनकिाट अपने हववरण को परीक्षण के रूप 
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में पेश करने में अत्यहधक सावधानी बरििा िै। सच िै, यि सांकेिन पाठक की मदद करने के हिए 

था, न हक इब्ािीम के हिए, िेहकन हकसी घर्ना का मूल्ाांकन उसकी सांपूणटिा से हकया जाना 

चाहिए, न हक उसके पररचयात्मक आदेश से। िो कैसर उस भेद को बनािा िै और हफर अपनी 

चचाट में इस बाि पर जोर देिा िै हक इसमें हजस चीज पर प्रकाश डािा गया िै वि ईश्वर की दया 

और कृपा िै। उनका किना िै, अगर इस पर आपहि जिाई गई िो हकस िरि का भगवान मनुष्य 

को इस प्रकार की अहि परीक्षा देगा? उिर इस बाि पर हनभटर करिा िै हक कथा के हकस भाग पर 

जोर हदया गया िै। यहद इसिाक की बहि देने की प्रारां हभक आज्ञा पर बि हदया जािा िै, िो ईश्वर की 

पररणामी छहव धोिे की िोगी। िेहकन अगर याहे्व के अपने उठाए हुए िाथ को रोकने के िस्तके्षप 

और उसके बाद इब्ािीम के आशीवाटद पर जोर हदया जािा िै, िो हकसी का हनष्कषट रोिैंड डेवॉक्स 

से सिमि िोगा, जो कििे िैं हक कोई भी इजराइिी हजसने इस किानी को सुना िै, वि इसका 

मििब यि िेगा हक उसकी जाहि का अखस्तत्व इसके कारण िै। ईश्वर की दया और उसकी 

आज्ञाकाररिा िमारे पूवटजोां की समृखि के हिए िै।” दूसरे शब्दोां में, वि कििे िैं हक आपको वास्तव 

में ददट  पर ध्यान कें हिि निी ां करना चाहिए, बखि हवकल्प प्रदान करने में ईश्वर की दया पर ध्यान 

कें हिि करना चाहिए। 

  अब मुझे यकीन निी ां िै हक इससे समस्या िि िो जाएगी। हनहश्चि रूप से मुझे निी ां िगिा 

हक आप कि सकिे िैं, ठीक िै, कैसर आगे बढ़िा िै और एक बहुि िी कहठन प्रश्न िािा िै। कैसर 

पृष्ठ 263 पर कििे िैं: "गेरिाडटस वोस िमें इस अनुमान से आश्चयटचहकि करिा िै हक इसिाक की 

बहि देने का दैवीय आदेश" स्पष्ट रूप से बिािा िै हक एक इांसान के बहिदान की हसिाांि रूप से 

हनांदा निी ां की जा सकिी िै। उस आिोचनात्मक राय के प्रहि स्वयां को प्रहिबि करिे समय सिकट  

रिना अच्छा िै, क्ोांहक यि प्रायहश्चि की जड़ पर प्रिार करिा िै।'' 

  कैसर का कथन वोस की बाि िै: हक इब्ािीम को ईश्वर ने अपने सबसे हप्रय जीवन, अपने 

इकिौिे बेरे् को जीवन देने के हिए किा िै। िेहकन स्वगटदूि के आखिरी हमनर् के िस्तके्षप से, एक 

जीवन (इस मामिे में एक राम का जीवन) के बदिे दूसरे जीवन को भगवान द्वारा स्वीकायट घोहषि 

हकया जािा िै। "इसहिए, वोस ने हनष्कषट हनकािा, 'मानव जीवन का बहिदान निी ां, बखि औसि 

पापी मानव जीवन का बहिदान ओर्ी (कैसर 263-264) द्वारा हनांदा की गई िै।'" 
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 अब, उस समय कैसर कििे िैं: “मुझे शायद िी पिा िो हक वोस की िकट -पिहि का क्ा अथट 

हनकािा जाए। पिन के बाद मनुष्य को ज्ञाि कोई भी मानव जीवन ईश्वर को उपिार के रूप में, 

हवकल्प के रूप में िो हबिुि भी निी ां, कैसे कायट कर सकिा िै? मुझे प्रहिस्थापन के हसिाांि के 

बारे में बाइहबि में कोई शांका निी ां िै, क्ोांहक यि स्वयां पाठ में हनहिि िै, िेहकन मैं इस बाि से 

सिमि निी ां िो सकिा हक मानव जीवन के रूप में इसिाक सैिाांहिक रूप से या मुख्य रूप से 

रि प्रायहश्चि की ओर इशारा करिा िै। 

  कैसर उस सादृश्य को अस्वीकार करिा िै हजसे वोस आगे बढ़ा रिा िै। पररचे्छद का जोर 

परीक्षण पििू और भगवान की कृपा और दया पर पड़िा िै, और वादे के पििे प्राप्तकिाटओां में से 

हकसी की सिायिा के हबना अपने वादे को बनाए रिने पर पड़िा िै। िो, हसिाांि रूप में, यिाां हजस 

बाि को सांबोहधि हकया जा रिा िै वि मानव बहि का हवचार िै जिाां जीवन प्रायहश्चि िै। कैसर उस 

िक पहुाँचिा िै, िेहकन वि कििा िै हक कोई भी मानव जीवन वास्तव में ऐसा निी ां कर सकिा। वि 

इसे केवि परीक्षण पििू, हवकल्प प्रदान करने वािी ईश्वर की कृपा और दया पर जोर देने के रूप 

में देिना पसांद करें गे। इसहिए, मुझे निी ां पिा हक आप मानव बहि (जो अन्य सांसृ्कहियोां में मौजूद 

थी) और भगवान इब्ािीम को यिाां क्ा करने के हिए कििे िैं, के बीच समानिा पर हकिना ध्यान 

देना चाििे िैं, क्ोांहक हनहश्चि रूप से पुराने हनयम का कानून मानव की हकसी भी वैधिा के खििाफ 

िै। त्याग करना।  

 

वन्नॉय के प्रहिहबांब 

  अब मुझे िगिा िै हक गोिगोथा के साथ समानिा के सांबांध में मैंने जो किा वि उत्पहि 

अध्याय 15 में जानवर के साथ धूम्रपान भट्टी का गुजरना िै। यिााँ नए हनयम के पाठ के साथ अध्याय 

22 में समानिा िै: उसने अपने बेरे् को निी ां छोड़ा िेहकन उसे िम सबके हिए छोड़ हदया। परमेश्वर 

िमारे उिार का प्रबांध करने के हिए अपने पुत्र को छोड़ना चाििा था। इब्ािीम अपने बेरे् को 

परमेश्वर का आज्ञाकारी बनने के हिए छोड़ने को िैयार था। 

  अब्ािम को ईश्वर पर पूरा भरोसा था। परमेश्वर ने वादा हकया था हक उसका वांश इसिाक के 

माध्यम से जारी रिेगा। इसहिये जब यिोवा ने उसके प्राण िेने को किा, िब इब्ािीम को हवश्वास िो 
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गया हक यहद आवश्यक हुआ, िो परमेश्वर उसे मरे हुओां में से हजिाएगा। इसहिए, उसने परमेश्वर के 

वचनोां को मान हिया, उसके वादे पर सांदेि निी ां हकया और आज्ञाकारी था। यिी िो ध्यान देने वािी 

बाि िै. जब आप इस प्रश्न में पड़िे िैं हक ईश्वर इब्ािीम को अपने िी पुत्र की जान िेने का आदेश 

कैसे दे सकिा िै, िो यि बहुि कहठन िै। कैसर जो करने की कोहशश करिा िै वि उससे पीछे िर् 

जािा िै और कििा िै हक इब्ािीम के हिए ऐसा करना कभी भी ईश्वर का इरादा निी ां था। पाठ में 

दया, कृपा और प्रावधान पर ध्यान कें हिि िोना चाहिए; मैं निी ां जानिा हक यि सवोिम उिर िै या 

निी ां। वि ऐसा कर सकिा था और ईश्वर, जैसा हक इब्ाहनयोां का किना िै, उसे मृिकोां में से जीहवि 

कर सकिा था, िाहक उसका वादा व्यथट न िो।  

 

इब्ािीम की चूक [जनरि. 12 और 20] वि मेरी बिन िै 

  ठीक िै, आइए इब्ािीम की गिहियोां, असफििाओां और कमजोररयोां पर चििे िैं। हनहश्चि 

रूप से इब्ािीम एक मिान व्यखि था - आप अध्याय 22 में उसके हवश्वास की मिानिा देििे िैं - 

िेहकन वि एक आदशट व्यखि निी ां था। बाइबि िमें कमजोररयोां के साथ-साथ मजबूि हबांदुओां को 

भी हदिािी िै, न केवि इब्ािीम के साथ बखि पुराने हनयम के अन्य प्रमुि व्यखियोां के साथ भी। 

िो, वि हवश्वास का नायक िै, उसे हवशेष रूप से नए हनयम (जैसे रोमन, इब्ाहनयोां, जेम्स) में दशाटया 

गया िै, िेहकन वि अभी भी एक पापी व्यखि िै। उसके जीवन में ईश्वर की कृपा प्राथहमक िै, 

उसकी अपनी अच्छाई निी ां। उसमें कमजोररयााँ िैं, िेहकन परमेश्वर उन कमजोररयोां के बावजूद उन 

पर शासन करिा िै और कायट करिा िै। 

  इसहिए, उत्पहि 12 और उत्पहि 20 में, इब्ािीम अपनी मदद के हिए अपनी पत्नी को अपनी 

बिन के रूप में प्रसु्ति करिा िै। उत्पहि 12 में वि कनान देश में आने के िुरांि बाद, अकाि के 

कारण भोजन की ििाश में हमस्र चिा जािा िै। पद 10-13 में आप पढ़िे िैं, " देश में अकाि पड़ा, 

वि हमस्र में रिने को गया, क्ोांहक अकाि बड़ा भारी था, और जब वि हमस्र में जाने को हनकर् 

आया, िब उस ने सारै से किा, पत्नी, "देिो, अब मुझे मािूम िो गया िै हक िुम देिने में सुन्दर स्त्री 

िो, इसहिये जब हमस्री िुम्हें देिेंगे, िब किेंगे, 'यि उसकी पत्नी िै,' और वे मुझे मार डािेंगे, परनु्त 
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िुम्हें जीहवि बचा िेंगे।" . किो, मैं प्राथटना करिा हां, िुम मेरी बिन िो, हक िुम्हारे कारण मेरा भिा 

िो और िुम्हारे कारण मेरा प्राण भी स्वस्थ रिे। 

  उसे डर िै हक उसकी पत्नी की सुांदरिा के कारण हमस्रवासी उससे छुर्कारा पाने का प्रयास 

करें गे क्ोांहक वि उसका पहि िै। वि गणना करिा िै हक यहद वि कििा िै हक वि उसकी बिन िै 

िो शायद इसका पररणाम हवपरीि िोगा और उसे उपकार और अच्छा व्यविार हदया जाएगा। यिी 

युखि िै. ऐसा प्रिीि िोिा िै हक यि कुछ ऐसा था हजस पर इब्ािीम और सारा ने सिमहि व्यि की 

थी और शायद अन्य उदािरणोां में इसका उपयोग हकया गया था, क्ोांहक उन्ोांने बहुि सारी यात्राएाँ  

की थी ां। 

  यहद आप उत्पहि 20:13 को देििे िैं, जिाां इसकी दूसरी घर्ना गरार के अबीमेिेक के साथ 

िोिी िै, िो आप पढ़िे िैं, "ऐसा हुआ जब भगवान ने मुझे मेरे हपिा के घर से भर्कने के हिए पे्रररि 

हकया, मैंने उससे किा, 'यि िुम्हारी दयािुिा िै हजस हजस स्थान पर िम आएां  विाां िू मुझे हदिाना। 

मेरे बारे में किो, ''वि मेरा भाई िै।'' यि आधा सच िै। यि पूरी िरि से झठू निी ां िै, क्ोांहक उत्पहि 

20:11 कििा िै, "इब्ािीम ने किा, 'क्ोांहक मैंने सोचा हक इस जगि में भगवान का डर निी ां िै, और 

वे मेरी पत्नी की िाहिर मुझे मार डािेंगे और वास्तव में, वि मेरी बिन िै . वि मेरे हपिा की बेर्ी िै, 

िेहकन मेरी माां की बेर्ी निी ां और वि मेरी पत्नी बन गई।'' वि वास्तव में उनकी सौिेिी बिन थी जो 

उनकी पत्नी बन गई। इसहिए, जब वे हकसी से कििे िैं, जैसा हक जाहिर िौर पर उन्ोांने कई स्थानोां 

पर हकया िै, हक सारा उनकी बिन थी, िो यि सच था। िेहकन हनहश्चि रूप से यि एक धोिा था 

क्ोांहक वि उसकी पत्नी भी थी और उसकी सौिेिी बिन भी थी। 

  अब हपछिे हदनोां यिाां एक सवाि उठाया गया- 65 या 90 साि की उम्र में सारा इिनी 

आकषटक कैसे रिी िोांगी? आप उत्पहि 12:4 को देिकर युगोां का पिा िगा सकिे िैं। इसमें किा 

गया िै, "जब इब्ािीम ने िारान छोड़ा, िो वि 75 वषट का था।" इसकी िुिना 17:17 से करें , हजसमें 

इब्ािीम कििा िै, "क्ा जो सौ वषट का िै उसके एक सन्तान उत्पन्न िोगा, और क्ा सारा जो 90 

वषट की िै गभटविी िोगी?" विाां आप पाएां गे हक अब्ािम और सारा के बीच उम्र में 10 साि का अांिर 

िै। िो, इसका मििब िै हक जब इब्ािीम ने कनान में आने के हिए िारान को छोड़ हदया, िो वि 

75 वषट का था। इसका मििब िै हक अध्याय 12 में सारा 65 वषट की थी। यहद आप आगे बढ़िे िैं, िो 



8 
 

उत्पहि 21:5 कििा िै, "जब इब्ािीम 100 वषट का था, जब उसका पुत्र इसिाक था उससे पैदा 

हुआ।'' कुछ िी समय बाद इसिाक का जन्म हुआ (अध्याय 21 देिें)। इस प्रकार जब इब्ािीम का 

पुत्र इसिाक पैदा हुआ िब वि िगभग 100 वषट का था, और उस दूसरी घर्ना के समय सारा 

िगभग 90 वषट की थी।  आपने उत्पहि 23:1 में पढ़ा हक सारा 127 वषट िक जीहवि रिी। अब, 

उसकी सुांदरिा और उम्र के सांबांध में, जब िोग 125 वषट की आयु िक जी रिे थे, िो रजोहनवृहि की 

औसि आयु क्ा थी? आज यि पैंिािीस-पचास साि पुराना िै। यहद औसि जीवन काि अब 

िगभग पचास वषट कम िै; शायद रजोहनवृहि भी िगभग पचास वषट कम या िगभग पचििर वषट 

की थी। अब मैं अनुमान िगा रिा हां - यि शुि अर्किें िैं। मुझे ऐसा िगिा िै हक आप अनुमान 

िगा सकिे िैं हक जब िोग इिने िांबे समय िक जीहवि रििे थे िो रजोहनवृहि, पैंिािीस से पचास 

के बजाय, िगभग पचििर वषट की उम्र में िोिी िोगी। यहद वि 65 या 90 वषट की उम्र में पचििर 

वषट की िो चुकी िो, िब भी उसका इिना सौांदयट बरकरार रिना अनुहचि निी ां िै। मुझे िगिा िै हक 

आप में से कई िोगोां ने शायद दो या िीन िफे्त पििे यि िबर देिी िोगी: दुहनया की सबसे बुजुगट 

महििा फ्लोरेंस की िगभग 114 साि की उम्र में मृतु्य िो गई, वि यिाां िैंसडेि, पेंहसिेहनया में 

डॉक्टर के नहसिंग िोम में रििी थी ां। मेरी पत्नी हपछिे कुछ वषों से उसकी देिभाि कर रिी थी। यि 

एक अद्भुि बाि िै, कोई व्यखि 114 वषट िक जीहवि रििा िै। िम सोचिे िैं हक िम बहुि दूर िैं, 

िेहकन सारा 127 वषट िक जीहवि रिी ां, यि इससे ज़्यादा कुछ निी ां िै। 

  हकसी भी मामिे में, सारा की सुांदरिा उन्ें इब्ािीम के हिए समस्याओां से बचने के हिए यि 

िरीका अपनाने के हिए पे्रररि करिी िै। सारा को हफरौन के िरम में िे जाया गया और जैसा हक 

इब्ािीम को सांदेि था, उसे सभी प्रकार के उपिार प्राप्त हुए। आप उसे 12:14 में पढ़िे िैं: “जब 

अब्ाम हमस्र में आया, िब हमहस्रयोां ने उस स्त्री को देिा, और वि बहुि सुन्दर थी, और हमस्र के 

िाहकमोां ने उसे देिा, और हफरौन के साम्हने उसकी प्रशांसा की, और वि स्त्री हफरौन के पास 

पहुांचा दी गई घर।" और हफर पद 16: “उसने उसके हिए इब्ािीम के साथ अच्छा व्यविार हकया। 

उसके भेड़-बकरी, बैि, दास-दाहसयााँ, गदहियााँ और ऊाँ र् थे।” श्लोक 19 में किा गया िै, '''मैं 

शायद उसे अपनी पत्नी के रूप में अपने पास रि िेिा। इसहिये अब अपनी पत्नी को देि, उसे 

िेकर अपने मागट पर चिा जा।' और ह़िरौन ने उसके हवषय में अपने जनोां को आज्ञा दी, हक उसे 
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और उसकी पत्नी को, और उसके सारे धन को भी हवदा करो।” 

  अब िमें इस किानी से क्ा मििब हनकािना िै? यि किानी क्ोां शाहमि िै? ऐसा िगिा 

िै हक मुद्दा यि िै हक िम इब्ािीम और सारा के मानवीय पापोां के बावजूद ईश्वर की कृपा और 

सांरक्षण चाििे िैं। इब्ािीम और सारा की इस रणनीहि के कारण उत्पन्न हुई इस असांभव खस्थहि के 

बीच में भगवान िस्तके्षप करिे िैं । मित्वपूणट बाि वादा हकए गए वांश से सांबांहधि िै: परमेश्वर 

इब्ािीम और सारा की रक्षा करिा िै िाहक वे हफर भी वादा हकए गए वांश के वािक बने रिें। भिे 

िी वे िुद को उस सांकर् में डाि िेिे िैं, प्रभु उस हववाि को बचािे िैं और बरकरार रििे िैं - वि 

हववाि हजसके माध्यम से वादा हकया गया बीज आएगा। 

  जोसेफ फ्री की पुस्तक पुराित्व और बाइहबि इहििास (पृष्ठ 55) में, इस मागट पर कुछ 

हर्प्पहणयााँ िैं। वि कििे िैं, "अब्ािम के यि किने का सांभाहवि कारण हक सारा उसकी पत्नी के 

बजाय उसकी बिन थी, एक पपीरस दस्तावेज की िोज से पिा चििा िै, जो बिािा िै हक हफरौन 

ने एक िूबसूरि महििा को अपने दरबार में िाया था और उसके पहि की ित्या करवा दी थी।" 

कोई यि देि सकिा िै हक इब्ािीम क्ोां चाििा था हक यि समझा जाए हक वि सारा का पहि निी ां 

बखि उसका भाई था। दूसरे शब्दोां में, उनकी हचांिा जायज िो सकिी िै, िेहकन यि हनहश्चि रूप से 

धोिे को उहचि निी ां ठिरािी।  

 

ऊाँ र्ोां पर  दूसरी बाि जो वि नोहर्स करिा िै, या नोर् करिा िै, वि यि िै हक आकखिक 

पाठक आमिौर पर इस सांकेि पर कोई हवशेष ध्यान निी ां देिा िै हक हमस्र में इब्ािीम की सांपहि में 

ऊाँ र् भी थे। आयि 16 कििी िै हक उसके पास भेड़-बकररयााँ, बैि, दास-दाहसयााँ, गदहियााँ और 

ऊाँ र् थे। मुझे िगिा िै हक मैंने पििे उले्लि हकया था हक बाइहबि आिोचकोां ने अक्सर यि किना 

पुरािनपांथी समझा िै हक ऊां र्ोां को पाििू बनाया गया था, इसहिए इस हबांदु पर यि हवश्वसनीय निी ां 

िो सकिा िै। फ़्री का किना िै हक हमस्र में ऊाँ र् के प्रारां हभक ज्ञान को दशाटने वािे पुरािाखत्वक साक्ष्य 

मौजूद िैं, हजनमें मूहिटयााँ, ऊाँ र्ोां की मूहिटयााँ, ऊाँ र्ोां के हचत्रण वािी पहट्टकाएाँ , चट्टान पर नक्काशी और 

हचत्र शाहमि िैं। ऊाँ र् की िहियााँ, ऊाँ र् के बाि, ऊाँ र् की रस्सी - ये वसु्तएां , सांख्या में िगभग 20, 

सािवी ां शिाब्दी ईसा पूवट से िेकर 3000 ईसा पूवट की अवहध की िैं, िो आप पुरािाखत्वक आांकड़ोां 
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की व्याख्या के इस िकट  में उिरें  और, फ्री के अनुसार, अच्छा िै प्रमाण। इब्ािीम के समय से बहुि 

पििे ऊाँ र्ोां को पाििू बनाया गया था।  

 

 

 

जनरि 20 अबीमेिेक और इब्ािीम और सारा और इसकी पृष्ठभूहम इसिाक के जन्म के बारे में 

परमेश्वर के वादे 

  दूसरे, अध्याय 20 में, जिााँ इसी युखि का दूसरी बार उपयोग हकया जािा िै, आप छां द 1-4 

में पढ़िे िैं: "इब्ािीम नेगेव से गरार की ओर यात्रा करिा िै और इब्ािीम ने अपनी पत्नी सारा के 

बारे में किा, वि मेरी बिन िै, और अबीमेिेक, राजा िै गेरार ने सारा को भेजा और िे गया। परनु्त 

राि को परमेश्वर ने स्वप्न में अबीमेिेक के पास आकर उस से किा, हजस स्त्री को िू ने रि हिया िै 

उसके कारण िू मरा हुआ मनुष्य िै, क्ोांहक वि पुरूष की पत्नी िै। क्ोांहक अबीमेिेक ने उसके 

पास आकर न पूछा था, “िे प्रभु, क्ा िू एक धमी जाहि को घाि करना चािेगा? उसने मुझसे निी ां 

किा "वि मेरी बिन िै" और उसने िुद भी किा "वि मेरा भाई िै।" अपने हदि की ईमानदारी और 

अपने िाथोां की मासूहमयि से मैंने यि हकया िै।'' निीजा यि हुआ हक सारा को हफर से ररिा कर 

हदया गया। 

  अब मुझे िगिा िै हक अध्याय 20 को समझने के हिए, यि बहुि मित्वपूणट िै हक िम 

अध्याय 20 के सांदभट को देिें और अध्याय 20 में जो िोिा िै उसकी पृष्ठभूहम पर ध्यान दें। यहद आप 

अध्याय 17 पर वापस जािे िैं, िो आप 17:17-19 में पढ़िे िैं, "अब्ािम और मुांि के बि हगर पड़ा, 

और िांसा, और अपने मन में किने िगा, क्ा सौ वषट के बूढे़ के भी सन्तान उत्पन्न िोगा, और क्ा 

सारा जो नबे्ब वषट की िै गभटविी िोगी? और अब्ाम ने परमेश्वर से किा, "िे हक इश्माएि िेरे साम्हने 

जीहवि रिे।" और परमेश्वर ने किा, िेरी पत्नी सारा से िेरे हिये सचमुच एक पुत्र उत्पन्न िोगा, िू 

उसका नाम इसिाक रिना, और मैं उसके साथ सदा की वाचा बानू्ांगा, और उसके पश्चाि् उसका 

वांश भी उत्पन्न करूां गा। 
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  श्लोक 21 से नीचे: "मैं इसिाक के साथ अपनी वाचा स्थाहपि करूां गा हजसे सारा अगिे वषट 

इसी समय में िुम्हारे पास िाएगी।" िो उत्पहि 17:17-19 में, इब्ािीम और सारा को बिाया गया िै 

हक अगिे वषट इसी समय इसिाक का जन्म िोगा। 18:10-14 को भी देिें, जिाां दो अन्य कथन िैं। 

परमेश्वर ने किा, मैं जीवन के समय िक हनश्चय िेरे पास हफर आऊां गा, और िेरी पत्नी सारा के एक 

पुत्र उत्पन्न िोगा। और हफर श्लोक 14 में सारा के िांसने के बाद, वि कििा िै, “क्ा प्रभु के हिए 

कुछ भी कहठन िै? जीवन के समय के अनुसार हनयि समय पर मैं िुम्हारे पास िौर् आऊां गा और 

सारा के एक पुत्र उत्पन्न िोगा। िो अध्याय 17 में "जीवन के समय के अनुसार अगिे वषट का 

हनधाटररि समय", 18:10 में "हनयि समय पर," और 18:14 में "जीवन के समय के अनुसार" िै। 

  हदिचस्प बाि यि िै हक िगभग समान वाक्ाांश 2 हकां ग्स 4 में पाए जािे िैं। यि उत्पहि 

17:21 में "इस हनधाटररि समय" के रूप में अनुवाहदि हिबू् िै, 18:14 का हिबू् " हनयि समय पर " 

और हिबू् िै 18:10 और 18:14 में से "जीवन के समय के अनुसार।" 2 राजा 4:16-17 कििा िै: "वि 

इस ऋिु के हवषय में कििा िै, हक समय आने पर िू पुत्र को गिे िगाना।" और उस ने किा, निी ां, 

िे मेरे प्रभु, िे परमेश्वर के जन, अपनी दासी से झठू मि बोि; और एिीशा ने हजस समय उस से 

किा, उसी समय वि स्त्री गभटविी हुई, और उसके एक पुत्र उत्पन्न हुआ। 

  सांदभट में, वे कथन एिीशा का शूनेमी स्त्री से हकया गया वादा िै हक उसे एक बच्ा, एक बेर्ा 

िोगा। यि हिबू् में एक समान अहभव्यखि िै। 2 राजा 4:17 में, "उस मौसम में" विी हिबू् 

अहभव्यखि िै: "यि उस समय किा गया िै।" "यि ऋिु" भी वि अहभव्यखि िै; इसका हसफट  दो 

अिग-अिग िरीकोां से अनुवाद हकया गया िै। "िब जीवन के समय के अनुसार" का अनुवाद "जब 

समय आिा िै और हनधाटररि समय के अनुसार" हकया जािा िै, िेहकन यि हिबू् में विी वाक्ाांश िै 

जो उत्पहि 18:10-14 में िै। 

  अब ये िो हबिुि साफ िग रिा िै हक अब्ािम और सारा को जो बिाया गया िै वो ये िै हक 

एक साि के अांदर उन्ें एक बेर्ा िोने वािा िै. दूसरे शब्दोां में, उन्ें "जीवन के समय के अनुसार, 

हनधाटररि समय" पर एक बेर्ा िोने वािा िै। जीवन का समय क्ा िै? क्ा जीवन का समय एक वषट 

िै या गभाटवस्था की अवहध िै? यि बाद वािा िो सकिा िै, इसहिए यि िो सकिा िै हक इब्ािीम 

और सारा िगभग िुरांि िी गभटधारण करने वािे थे: जीवन के समय के अनुसार, इस समय, अगिे 
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वषट, उनके पास एक बेर्ा िोने वािा था। 

  यि उत्पहि 20 में इब्ािीम के गरार जाने की पृष्ठभूहम िै। वि गरार के पास जािा िै और 

अबीमेिेक से कििा िै, "वि मेरी बिन िै," और अबीमेिेक सारा को अपने िरम में िे जािा िै। 

और िब यिोवा अबीमेिेक के पास आकर कििा िै, िू िो मरा हुआ पुरूष िै, क्ोांहक हजस स्त्री 

को िू ने िे हिया िै वि पुरूष की पत्नी िै। िो िम जो देििे िैं वि यि िै हक ईश्वर, अपनी कृपा से, 

सारा को वादा हकए गए वांश की मााँ के रूप में सांरहक्षि करिा िै। और भगवान का िस्तके्षप हकसी 

भी सांदेि या सांदेि को उत्पन्न िोने से रोकिा िै हक पैदा िोने वािे बचे् का हपिा कौन िै। यि हनहश्चि 

रूप से इब्ािीम का काम निी ां िै, बखि परमेश्वर इब्ािीम में और उसके माध्यम से, उसकी 

कमजोररयोां के बावजूद, अपने उदे्दश्योां को पूरा कर रिा िै, और उस वादे की रक्षा कर रिा िै। 

  अध्याय 20 में गरार की घर्ना में अबीहमिेक के ठीक बाद, “प्रभु ने जैसा किा था वैसा िी 

उसने सारा की सुहध िी, और प्रभु ने सारा से वैसा िी हकया जैसा उसने किा था। क्ोांहक सारा 

इब्ािीम के बुढ़ापे में उसी समय गभटविी हुई और उसके एक पुत्र उत्पन्न हुआ, जो परमेश्वर ने उस 

से किा था” (उत्पहि 21:1-2)। िो, अबीमेिेक घर्ना उस वादे के हबांदु और उसके साकार िोने के 

बीच घहर्ि िोिी िै। और इसहिए ऐसा िगिा िै हक मित्व हफर से इब्ािीम और सारा के माध्यम से 

वादा हकए गए बीज के सांरक्षण के सांबांध में िै।  

 

सारा द्वारा इब्ािीम से एक पुत्र का वादा 

  अब, यि थोड़ा पीछे िो गया िै। इब्ािीम को अध्याय 12 में बहुि पििे एक बीज देने का 

वादा हकया गया था, और अध्याय 15 में वि वादा दोिराया गया िै। उत्पहि 15:4 कििा िै, 

"एहियाजर िेरा वाररस न िोगा, परनु्त जो िेरी कमर से हनकिेगा विी िेरा वाररस िोगा," परनु्त 

सारा बाांझ बनी रिेगी। और आप अध्याय 16 पर पहुाँचिे िैं और पििी आयि में पढ़िे िैं हक सारा, 

इब्ािीम की पत्नी से उसे कोई सांिान निी ां हुई। इसहिए पद 2 में सारा इब्ािीम से कििी िै, “देि, 

यिोवा ने मुझे सन्तान उत्पन्न करने से रोक हदया िै, और मैं प्राथटना करिी हां हक अपनी दासी के पास 

जाऊां । सम्भव िै हक उसके द्वारा मुझे सन्तान प्राप्त िो जाय। और अब्ाम ने सारै की बाि मान िी। 

अब्ाम के कनान देश में दस वषट रिने के बाद, उसकी पत्नी सारै, अपनी हमस्री दासी िाहजरा को िे 
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गई। िाहजरा एक नौकरानी िो सकिी िै जो उसे िब हमिी थी जब वे हमस्र में थे। यि हबिकुि सांभव 

िै; वि हमस्र की रिने वािी थी. दस साि िो गए थे िेहकन वादा पूरा निी ां हुआ था, इसहिए इब्ािीम 

िाहजरा को िे जािा िै, और उसके माध्यम से उसके एक पुत्र का जन्म िोिा िै। इब्ािीम और सारा 

ने वादा पूरा करने के हिए एक अिग िरीका िोजा। उन्ोांने इन िरीकोां से इब्ािीम के हिए एक 

बेर्ा पैदा करने की व्यवस्था करने की कोहशश की। इस िरि की व्यवस्था िमें अजीब िगिी िै, 

िेहकन उस समय यि कोई असामान्य बाि निी ां थी। इस प्रकार की व्यवस्था के सन्दभट िमू्मराबी के 

कानून सांहििा और नुजी ग्रांथोां (उस प्रकार के अन्य प्राचीन ग्रांथोां) में पाए जािे िैं।  

 

सारा और िैगर मैं  िॉहनकल्स नू्यज ऑ़ि द पास्ट के दो िांड िाए , जो एक पुराने हनयम का 

इहििास िै या, बखि समाचार पत्र प्रारूप में यहहदयोां का इहििास िै। यि "अब्ािम और नया 

हवश्वास" िै, जो अब्ािम और मेिीसेदेक के बीच पत्रोां का आदान-प्रदान िै: "सदोम और अमोरा 

बाढ़ के बाद सबसे िराब आपदा में नष्ट िो गए। रिस्यमयी ज्वािा, भूकां प, हसद्दीम की घार्ी में फैि 

गया।'' हफर हवदेशी समाचार िै हक हमस्र में क्ा िो रिा िै। यिााँ बेबीिोन से िमू्मराबी िक। देखिए, 

िमु्मराबी िगभग 700 साि पुराना िै। अब्ािम के बारे में िै - ठीक िै, डेहर्ांग पूरी िरि से सर्ीक 

निी ां िै। आम िौर पर, यि ऐहििाहसक रूप से काफी अच्छा िै। “जैकब ने बेरे् की हगरफ़्तारी का 

हवरोध हकया। हमस्र में जासूसी का हशकार. आरोप िगाया गया, इनकार हकया गया, जासूसी का 

आरोप िगाया गया। वे "अपने भूिे पररवार के हिए" भोजन िरीदने आए थे। इसमें कई बेिद 

िास्यप्रद बािें भी िैं. इसकी एक प्रहि पुस्तकािय में िै, यहद आप कभी इसे देिना चािें। 

  िेहकन हजस कारण से मैंने इनमें से िीसरे में इसका उले्लि हकया िै, वि एक िेि िै: 

"सारा बनाम िाहजरा: अदािि के हनयम, िाहजरा रुकिी िै, इश्माएि के अहधकारोां की पुहष्ट करिी 

िै।" और हफर सारा बनाम िाहजरा मामिे से सांबांहधि िमू्मराबी के अांश भी िैं। िमू्मराबी के कोड 

का उिरण कििा िै: "यहद कोई पुरुष हकसी महििा से शादी करिा िै और वि उसे बचे् निी ां देिी 

िै और उसने दोबारा शादी करने का फैसिा हकया िै, िो वि पुरुष दूसरी पत्नी से शादी कर सकिा 

िै, उसे अपने घर में िा सकिा िै, िेहकन उस दूसरी पत्नी के साथ हकसी भी िरि से पििे के साथ 

रैं हकां ग निी ां। यहद हकसी पुरुष ने हकसी महििा से हववाि हकया िै और उसने उसे एक दासी दी िै 



14 
 

हजसके बाद बचे् पैदा हुए, यहद बाद में उस दासी ने अपनी मािहकन के साथ समानिा का दावा 

हकया िै क्ोांहक वि, दासी, बच्ोां को जन्म देिी िै, िो उसकी मािहकन उसे निी ां बेच सकिी िै। 

िािााँहक वि उस पर दास हचन् अांहकि कर सकिी िै और उसे अपने दासोां में हगन सकिी िै। यहद 

उसके बचे् न िोां िो उसकी मािहकन उसे बेच सकिी िै। यहद हकसी पुरुष की पििी पत्नी से 

उसके बचे् उत्पन्न हुए िोां और उसकी दासी से भी उसके बचे् उत्पन्न हुए िोां, िो यहद हपिा ने दास 

से उत्पन्न हुए बच्ोां को कभी "मेरे बचे्" किा िो, िो उन्ें पििी पत्नी के बच्ोां के साथ हगना जाए, 

हफर उसके बाद हपिा अपनी कब् पर चिा गया िै, पििी पत्नी के बचे् और दास के बचे् पैिृक 

सांपहि के सामान में समान रूप से साझा करें गे, पििी पत्नी के पििे बचे् को अहधमान्य हिस्सा 

हमिेगा। इससे पिा चििा िै हक गुिाम िेने की प्रथा िमु्मराबी के समय में जानी जािी थी और 

कानून द्वारा हवहनयहमि थी। 
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